Mitul (Nemuritorii care joacid destinul
lumii intr-o partidd de go, joc a cérui
tablie numari tot atitea patritele cite zile
are anul), aluziile mitice, simbolurile
(admirabilul poem erotic al luptei si im-
preundirii finale dintre scoicad si sfir-
cioc, atit de valoros pentru prefigurarea,
in psihologia Extremului Orient, a desco-
peririlor ulterioare ficute de dr. Sigmund
Freud), realismul social cel mai dur (pa-
rinti care-si vind fiicele caselor de pro-
stitujie, impinsi la aceasta de saricie),
referirile la filozofia budistd impru-
mutd textului un aer straniu — niciodata
inaccesibil, ci numai mijloc de accen-
tuare a densitdtii. Nuante psihologice de
o precizie si o minutie dintre cele mai
realizate in literatura dramaticd i3 ga-

sesc expresia intr-o formuld teatrald
deseori adecvati — desigur, intimpla-
tor — normelor din teatrul occidental :

replica scurtd si cu un confinut afectiv
si psihologic In continud transformare,
schimbarea locului acfiunii de la un ta-
blou la altul, structura dihotomici-anto-
nimicd (o realitate cu doui fete simultan
opuse : un mic derbedeu e, de fapt, fiu
de samurai; isi cunoaste mama, dar
n-are voie s-o recunoascd, in public ; ta-
til siu nu-l cunoaste, dar ii solicitd un
sacrificiu suprem, structurd ce se re-
flectd in aceeasi piesd, Yosaku din Tamba,
si asupra lumii obiectelor: ,fereasira
era, noaptea, punte spre pliceri; pentru
noi, care sintem gata si murim, e poaria
de fier a iadului“, p. 75), accentul pus
pe actiunea fizicd; toate acestea, insu-
mate observatiei cu caracter etic (preo-
cuparea dominantd a omului este cea
care-i clideste destinul : Yosaku, patimas
al joculul de noroc, va decidea pina la
obsesia sinuciderii, iar aforistic : ,Norocul
sau ghinionul depinde de om si nu de
stele*, p. 156—157), toate aceste mijloace,
spuneam, participd la o operd realista
complexd, in foarte multe sensuri, pre-
mergitoare. (,Va trece un sfert de se-
col pind cind despre o piesd de teatru
europeani se va putea spune cid «pentru
prima datd, viata comerciald de fiecare
zi devine tema unei tragedii«“, p. 15,
afldm, din nou, din Prefatd). Aceasta nu
inseamnd ci mijloacele teatrului oriental
nu-si gisesc loc in aceastd sintezi : vezi
rolul Prezentatorului, incorporind atit
corul antic european, cit si indicatiile au-
torului (vom reveni asupra acestuia in-
tr-un studiu).

In Incheiere, si subliniem ci persona-
jele lui Chikamatsu Monzaemon consti-
tuie complexe portrete psihologice.

Traducerea, din englezid, a Angelei
Hondru ne propune lectura unui mare
clasic universal, in straiele unei limbi ro-
manesti de inaltd tlnutid. Deocamdata
singura nedumerire privind aceasti til-
maicire ne este provocatid de titlul : Bd-
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tilia de la Coxinga. Coxinga esle nu-
mele unui general si nu al unui loc geo-
grafic. Dar nu dorim ca accastd inter-
pretare gribitd a prepozitiei englezesti of,
probabil, si umbreascd satisfactiile citi-
torului cartii fascinante a lui Chikamatsu
Monzaemon.

Mihai RADULESCU

VICTOR CRACIUN :

»dcena undelor”

Cu volumul ,Scena undelor® (Ed. Emi-
nescu, colectia Masca, 1980), harnicul cer-
cetitor al evolutiei radiodifuziunii ro-
mane, Viclor Craciun, adaugd o noui
contributie, de data aceasta, cu privire la
teatrul radiofonic. Reluind preocupari
din studii mai vechi, autorul procedeazi
la o mai completd structurare didactica
a materialului, la un demers documentar
mai riguros.

UtilA in ordinea informatiei retrospec-
tive, investigatia cuprinsd in cele aproa-
pe 200 de pagini ale volumului constituie
o sintezd necesard in vederea elaborarii
unei viitoare istorii a teatrului radio-
fonic. ,,Scena undelor" reface, asadar,
drumul sinuos al constituirii si afirmarii,
prin modalitati proprii, a acestei autenti-
ce institutii care a devenit .teatrul ne-
vazut" in cei 50 de ani de dezvoltare a
sa, adicd aproape imediat dupd introdu-
cerea radiofoniei in f{ara noastrd. Striada-
niile pentru formarea unui repertoriu a-
decvat, pentru gisirea unor scenarii spe-
cial scrise, paralel cu adaptarea si difuza-
rea valorilor reprezentative ale dramatur-
giei clasice, nationale si universale, cola-
borarea, incd de la inceput, a unor presti-
giosi oameni de teatru — dramaturgi, regi-
zori, actori —, alcatuirea unui corp speci-
alizat de realizatori si colaboratori, matu-
rizarea si profesionalizarea teatrului ra-
diofonic, biruinfele si dificultafile aces-
tuia, apelul la tradifia literarid si promo-
varea noii literaturi dramatice fac obiec-
tul acestui volum care, in ciuda unor sca-
deri (absenfa unei nuantari a judecatii
critice, de valoare, a repertoriului, a di-
rectiilor acestuia, mai ales In perioada
recentd, lipsa unui indice de autori etc.),
devine o pledoarie pentru expresivitatea
cuvintului rostit, pentru scena acustica,
pentru perenitatea teatrului.
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